| Miele

Navod k obsluze a montazi
Odsavac par

Pred instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpodmineéné pro-
Ctéte tento navod k obsluze a montazi. Ochranite tak sebe a zabranite
Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento odsavac par odpovida platnym bezpecnostnim predpistm.
Neodborné pouziti vSak muze zpUsobit Skody na lidech a vécech.

Pred uvedenim odsavace par do provozu si pozorné proctéte na-
vod k obsluze a montazi. Obsahuje dulezité pokyny pro montaz,
bezpecnost, pouzivani a udrzbu. Tim chranite sebe a zabranite
poskozeni odsavace. Miele neodpovida za skody zplsobené ne-
dbanim téchto pokynd.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli!

Pouzivani ke stanovenému ucelu

» Tento odsavac par je uréeny k pouzivani v doméacnosti a v prosto-
rach podobnych domacnostem.

» Tento odsavac par neni uréen pro pouzivani venku.

» Pouzivejte odsavac¢ par vyhradné v ramci domacnosti pro odsava-
ni a ¢isténi vyparl z vareni, které vznikaji pfi pfipravé pokrma.
V8echny ostatni zplsoby pouziti jsou nepfipustné.

» Osoby, které kvili svym fyzickym, smyslovym nebo dusevnim
schopnostem nebo kvdli své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou
schopné odsavac par samy bezpecné obsluhovat, musi byt pfi ob-
sluze pod dozorem.

Tyto osoby smi odsavac par pouzivat bez dozoru jen tehdy, pokud
jim byla jeho obsluha vysvétlena tak, ze ho dokazou obsluhovat bez-
pecné. Musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpeci v
pfipadé chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti v domacnosti

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti odsava-
Ce par, ledaze by byly pod stalym dozorem.

» Déti starsi osmi let smi odsavac¢ par pouzivat bez dozoru jen teh-
dy, pokud jim byla jeho obsluha vysvétlena tak, ze ho dokazou ob-
sluhovat bezpec¢né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mo-
zna nebezpedi v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi odsavaé par bez dozoru ¢istit ani na ném provadét
udrzbu.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti odsavace par.
Nikdy jim nedovolte, aby si s odsavacem hraly.

» Nebezpedi uduseni! Déti by si mohly hrat s obalovym materidlem,
naptr. folii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Proto veskery obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpecnost

» Neodborné provadéné prace spojené s instalaci, udrzbou nebo
opravami mohou uzivatele vystavit znacnému nebezpeci. Prace spo-
jené s instalaci a udrzbou jakoz i opravy smi provadét pouze autori-
zovani odbornici poveéreni firmou Miele.

» Poskozeny odsavac par mize ohrozit Vasi bezpec¢nost. Zkontro-
lujte ho, zda neni viditelné poskozeny. PoSkozeny odsavac par nikdy
neuvadeéjte do provozu.

» Elektricka bezpecnost odsavace par je zajisténa jen tehdy, je-li
pfipojen na elektricky systém s ochrannym vodi¢em nainstalovany
podle predpisl. Tento zakladni bezpe¢nostni pozadavek musi byt
splnény. V pfipadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontro-
lovat kvalifikovanym elektrikarem.

» Spolehlivy a bezpeény provoz odsavade par je zaru¢en pouze teh-
dy, pokud je odsavac pfipojeny k verejné rozvodné siti.

» Pripojovaci Udaje (frekvence a napéti) uvedené na typovém $titku
odsavace par musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se odsavac neposkodil.

Pred pripojenim tyto udaje porovnejte. V pfipadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

» Rozbodovaci vicenasobné zasuvky a prodluzovaci kabely nepo-
skytuji nutnou bezpecnost (nebezpeci pozaru). Odsavac par pomoci
nich k elektrické siti nepripojujte.

» U odsavacl par uréenych pro provoz s externim ventilatorem (jen
typova rada ...EXT) je navic nutno spojit obé jednotky propojovacim
vedenim s konektory.

Tyto pristroje se smi kombinovat jen s externim ventilatorem od Mie-
le.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pouzivejte odsavac¢ par jen v namontovaném stavu, aby byla zaji-
Sténa bezpecna funkce.

» Tento odsavaé par nesmi byt provozovan na nestabilnich mistech
(napf. na lodi).

» Dotyk pfipoji pod napétim stejné jako zména elektrické a mecha-
nické konstrukce Vas ohrozuji a mohou vést k porucham funkce od-
savace par.

Plast pristroje otevirejte jen podle popisu v ramci montaze a Cisténi.
Nikdy neotvirejte dalsi ¢asti plaste.

» Opravy odsavace par smi provadét pouze servisni sluzba Miele, ji-
nak zanika narok na zaruku.

» Pouze u originalnich nahradnich dild garantuje firma Miele, Ze bu-
dou splfiovat bezpecnostni pozadavky. Vadné soucasti nahrazujte
jen originalnimi nahradnimi dily.

» Pogkozeny pfipojovaci kabel smi vyménit jen kvalifikovani odbor-
nici.

» P¥i pracich spojenych s instalaci a udrzbou jakoz i pfi opravach
musi byt odsavac par odpojeny od elektrické sité. Odpojeny od elek-
trické sité je jen tehdy, kdyz

— jsou vypnuté jistiCe elektrické instalace nebo

— je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka elektrické instalace
nebo

— je vytazena elektricka zastrcka (je-li k dispozici) ze zasuvky. P¥i
vytahovani zastrcky netahejte za pfipojovaci sitovy kabel, nybrz
za zastrcku.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni
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/N Pozor, nebezpeéi otravy jedovatymi zplodinami!

Pri souCasném pouzivani odsavace par a topenisté zavislého na
vzduchu v mistnosti nebo sdruzeného vétrani je treba dbat maxi-
malni opatrnosti.

Topenisté zavisla na vzduchu v mistnosti nasavaji vzduch
potrebny k hofeni z prostoru instalace a svoje zplodiny odvadi ven
prostrednictvim zafizeni na odtah zplodin (napf. kominem). Mohou
to byt napf. topna zarizeni na plyn, olej, dfevo nebo uhli, pritokové
ohfivaCe, zarizeni na ohrev teplé vody, plynové varné desky nebo
plynové pecici trouby.

Odsavac par odvadi vzduch z kuchyné a pfilehlych mistnosti. Plati
to také pro tyto provozni zpUsoby:

- odtahovy provoz,

- odtahovy provoz s externim ventilatorem,

- cirkula¢ni provoz s boxem pro cirkulacni provoz umisténym
mimo mistnost.

Bez dostatec¢ného pfivodu vzduchu vznika v mistnosti podtlak. To-
penisté neni zasobovano dostateCnym mnozstvim vzduchu. Spa-
lovani je tak negativné ovlivnéno.

Jedovaté zplodiny mohou byt nasavany z kominu nebo odtahové
Sachty do obytnych mistnosti.

Hrozi nebezpedi smrtelné otravy!



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Bezpec€ny provoz je mozny jen tehdy, kdyz bude pfi souCasném

provozu odsavace par a topenisté zavislého na privodu vzduchu
v mistnosti nebo sdruzeného vétrani dosazeno podtlaku nejvyse
4 Pa (0,04 mbar), kdy je zaru€eno, Ze nedojde k nasavani zplodin
zpét do mistnosti.

Lze toho dosahnout tim, Zze neuzaviratelnymi otvory, napf. ve
dvefich nebo oknech, bude moci do mistnosti proudit potfebny
spalovaci vzduch. Pritom je nutné dbat na dostatecny prirez
pfivodniho otvoru vzduchu. Samostatna vétraci mrizka ve zdi
zpravidla nezarucuje dostatecny privod vzduchu.

Pri posouzeni je tfeba brat v potaz vzajemné propojeni vétrani ce-
lého obydli (sdruzené vétrani). Ohledné toho se poradte
s pfislusnym kominickym mistrem.

Provozuje-li se odsavac par v rezimu s cirkulaci vzduchu, kdy je
vzduch veden zpét do prostoru instalace, je mozné jeho pouzivani
soucasneé s otevienymi topenisti bez omezeni.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

» Otevieny ohen predstavuje nebezpeéi pozarul

Nikdy nepracujte s otevienym ohném pod odsavacem par. Tak je
napriklad zakazano flambovani a grilovani s otevienym ohném. Za-
pnuty odsavac par nasava plameny do filtru. MZe vzplanout usaze-
ny tuk.

» PUsobeni velkého tepla pfi vafeni na plynové varné zéné mdze

poskodit odsavac par.

— Plynovou varnou zénu nikdy nenechte horet, aniz by na ni bylo
varné nadobi. | pfi sundani varného nadobi na kratkou chvili ply-
novou varnou zénu vypnéte.

— Volte varné nadobi odpovidajici velikosti varné zény.

— Nastavte plamen tak, aby v zadném pripadé nepresahoval varné
nadobi.

— Zabrante nadmérnému zahrati varného nadobi (napf. pfi vareni na
panvi wok).

» Kondenzaéni voda mize vést k poskozeni odsavace par korozi.
Kdyz pouzivate varnou zénu, vzdy zapnéte odsavac par, aby se ne-
mohl hromadit kondenzat.

» Prehraté oleje a tuky se mohu samy vznitit a tim vyvolat pozar od-
savace par.

Kdyz pracujete s oleji a tuky, davejte pozor na hrnce, panve a frito-
vaci hrnce. Také grilovani na elektrickych grilech se musi provadét
pod stalym dozorem.

10



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Usazeny tuk a nedistoty narusuji funkci odsavace par.

Odsavac par nikdy nepouzivejte bez tukovych filtr(, abyste zajistili
¢isténi vypard z vareni.

» Pokud nebude ¢idténi provedeno dle pokynt v tomto navodu k
obsluze, hrozi nebezpeci pozaru.

» Pamatujte na to, ze se odsavac par pfi vareni mize silné zahtat
teplem stoupajicim nahoru.
Plasté a tukovych filtrl se dotykejte az po vychladnuti odsavace par.

Odborna montaz

» Podle udaji ke svému pfistroji na vareni zjistéte, zda nad nim jeho
vyrobce dovoluje provoz odsavace par.

» Odsavac par se nesmi montovat nad topenisté na tuha paliva.

» P¥ili§ mala vzdalenost mezi pfistrojem na vareni a odsavacem par
muUze vést k poskozeni odsavace.

Mezi pristrojem na vareni a spodnim okrajem odsavace par je nutné
dodrzet vzdalenosti uvedené v kapitole "Montaz", pokud vyrobce
pfistroje na vareni nepredepisuje vétsi bezpecnostni vzdalenosti.
Budou-li pod odsavac¢em par provozovany rizné pristroje na vareni,
pro néz plati rozdilné bezpecnostni vzdalenosti, je nutno respektovat

nejvétsi z uvedenych vzdalenosti.

» Ohledné upevnéni odsavace par je nutno respektovat Udaje v ka-
pitole "Montaz".

11



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Instalované odtahové potrubi musi byt tvofeno pouze trubkami
nebo hadicemi z nehoflavych materidl(. Jsou k dostani ve speciali-
zovanych prodejnach nebo u servisni sluzby.

» Odtah nesmi byt veden ani do pouzivaného koufového nebo od-
tahového kominu, ani do Sachty, ktera slouzi k ventilaci instalacnich
mistnosti s topenisti.

» Ma-li byt odtah zaveden do nepouzivaného koufového nebo odta-
hového kominu, je nutno respektovat uredni predpisy.

Cisténi a oetfovani

» Para z parniho &isticiho zafizeni se mize dostat k sou¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.

Na Cisténi odsavace par nikdy nepouzivejte parni Cistici zarizeni.
Prislusenstvi

» Pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi Miele. Pokud budou
namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika jakakoli zaruka a/nebo
ruceni poskytované firmou Miele.

12



Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani pfistroj pfed poSkozenim
béhem prepravy. Obalové materidly by-
ly zvoleny s prihlédnutim k aspektiim
ochrany Zivotniho prostredi a k mozno-
stem jejich likvidace, a jsou tedy recy-
klovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi odpa-
dl. Vas specializovany prodejce odebe-
re obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pristroje
obsahuiji ¢asto jeSté cenné materialy.
Obsahuiji ale také Skodlivé latky, které
byly zapotrebi pro jejich funkénost a
bezpec€nost. V komunalnim odpadu ne-
bo pfi Spatné manipulaci mohou posko-
zovat lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Vas stary pfistroj proto v zadném
pfipadé nedavejte do komunalniho od-
padu.

Pro likvidaci starych elektrickych a elek-
tronickych pfristrojd vyuZzijte sbérné
misto zfizené k tomuto Ucelu v misté
Vaseho bydlisté. Pfipadné se informujte
u Vaseho prodejce.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas
stary pfistroj az do doby odvezeni ulo-
Zen mimo dosah déti.

13



Popis funkce

V zavislosti na provedeni odsavace par
jsou mozné tyto funkce:

Odtahovy provoz

dai0494a

RIS

Nasaty vzduch se Cisti tukovymi filtry a
je odvadén z budovy.

Zpétna klapka

Zpétna klapka v odtahovém systému
zajistuje, aby pfi vypnutém odsavaci
par nedochazelo k nechténé vymeéné
vzduchu mezi mistnosti a venkovnim
prostredim.

PFi vypnutém odsavadi par je zaviena.
Po zapnuti pfistroje se zpétna klapka
otevre, takZe vypary mohou byt neruse-
né odvadeény ven.

Pro pfipad, ze by Va$ odtahovy systém
nemél zpétnou klapku, je zpétna klapka
pfilozena k odsavaci par. Nasazuje se

do vyfukovaciho hrdla jednotky motoru.

14

Cirkulacni provoz

(jen s montazni sadou a pachovymi fil-
try jako pfislusenstvim k dokoupeni, viz
"Technické udaje")

dai0494b
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Nasaty vzduch je Cistén tukovymi filtry
a navic pachovym filtrem. Potom je
vzduch veden zpét do kuchyné.
Provoz s externim ventilatorem
(odsavace par typové fady ...EXT)

dai0494c
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U odsavacu par, které jsou pfipravené
pro provoz s externim ventilatorem, se
na Vami zvoleném misté mimo mistnost
montuje odsavaci ventilator Miele.
Externi ventilator se fidicim vedenim
spojuje s odsavacem par a ovlada se
pfes Con@ctivity 2.0 nebo ovladacimi
prvky odsavace par.



Popis funkce

Funkce Con@ctivity 2.0
Automatickeé fizeni

Tento odsavac par ma komunikaéni
funkci. Tato funkce umozriuje automa-
ticke fizeni odsavace par v zavislosti na
provoznim stavu nezavislé elektrické
varné desky Miele.

dai3128

Predpokladem komunikace je, Ze je var-
na deska vybavena pfisluSnym ovlada-
¢em Con@ctivity 2.0 (@©.

V montaznim navodu ovladace
Con@ctivity 2.0 zjistéte, zda je mozné
pripojeni k Vasi varné desce.

Abyste mohli vyuzivat funkci Con@ctivi-
ty 2.0, musi byt navazano radiové spo-
jeni mezi varnou deskou a odsavacem
par (viz "Aktivace funkce Con@ctivity
2.0".

Varna deska radiové predava informace
0 provoznim stavu odsavaci par.

— P¥i zapnuti varné zény se samocinné
zapne jeji osvétleni a zakratko venti-
lator odsavace par.

— Béhem vareni voli odsavac par auto-
maticky otacky ventilatoru. Stupen
otacek ventilatoru zavisi na podtu za-
pnutych varnych zén a na zvolenych
stupnich vareni.

— Po vareni a po uplynuti zadané doby
dobeéhu ventilatoru se ventilator a
osvétleni varnych zén automaticky
vypnou.

Podrobné informace o funkci najdete
v kapitole "Obsluha".

15



Popis odsavace par
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Popis odsavace par

@ teleskop

@ komin

(3 &tit pro odsavani vypart
@ ovladaci prvky

(® tukové filtry

(® vystup pro cirkulaci vzduchu
(jen pfi provozu s cirkulaci vzduchu)

@ osvétleni varnych zén

pachovy filtr
Prislusenstvi k dokoupeni pro cirkulaéni provoz

(® senzorové tlagitko pro zapnuti a vypnuti ventilatoru
senzorové tlacitko pro osvétleni varnych zén

@) senzorova tlagitka pro nastaveni vykonu ventilatoru
@2 senzorové tlagitko pro funkci dob&hu

@3 tla¢itko provoznich hodin tukovych filtrd

tlacditko provoznich hodin pachovych filtr(
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Obsluha (automaticky provoz)

Kdyz je aktivovana funkce Con@ctivity
2.0, pracuje odsavac par vzdy v auto-
matickém rezimu (viz "Aktivace funkce
Con@ctivity 2.0").

Pro manualni ovladani odsavace par viz
"Vareni bez funkce Con@ctivity 2.0".

Vareni s funkci Con@ctivity 2.0
(automaticky provoz)

m Zapnéte varnou zénu na libovolny
stupen.

Zapne se svétlo odsavace par.

Po nékolika sekundach se zapne venti-
lator, napred kratce na stupni 2, pak
hned na stupni 1.

Béhem vareni odsavac par automaticky
voli stupen ventilatoru.

Rozhoduijici je celkovy zapnuty vykon
varné desky, tedy pocet zapnutych var-
nych zén a intenzita zvolenych varnych
stupnid.

m Kdyz na varné desce zvolite vyssi
stuper vykonu nebo zapnete vice
varnych zon, prepne se i odsavac par
na vyssi stupen ventilatoru.

m Kdyz snizite stupen vykonu varné
desky nebo vypnete varné zény,
upravi se také stupen ventilatoru.
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Priklady stuprit vykonu 1 az

Doba reakce

Odsavac par reaguje se zpozdénim.
Tim se zohledruje skute€nost, ze zmé-
na stupné vykonu varné desky nevede
k mensimu nebo vétSimu mnozstvi vy-
pard z vareni ihned.

ProtoZe varna deska posila informace
odsavadi par v urcitych intervalech, md-
ze i toto vést ke zpozdéni.

Reakce nasleduje béhem nékolika se-
kund nebo nékolika malo minut.



Obsluha (automaticky provoz)

Smazeni

m Jestlize napf. zapnete nékterou var-
nou zénu na nejvyssi stupen, abyste
zahfali varné nadobi pfed osmahnu-
tim, a asi po 60 az 90 sekundach* ji
vratite na nizsi stupen, rozpozna se
smazeni. (*60 sekund az 5 minut
u varné desky Highlight.)

Odsavac par se zapne a po zpétném
prepnuti varné desky se prepne na stu-
pen ventilatoru 3, na kterém setrva po
dobu asi 5 minut.

Potom stupen ventilatoru urcuje opét
funkce Con@ctivity.

m Mizete také predcasné manualné
zvolit jiny stupen ventilatoru.

Vypnuti
m Vypnéte vSechny varné zony.

Ventilator odsavace par se v pribéhu
nasledujicich minut postupné prepina
doll a nakonec se vypne.

Tim se vzduch v kuchyni vycisti od zby-

vajicich vypar( a zapach(.

— Zintenzivniho stupné se ventilator
pfepne ihned na stupen 3.

— Kdyz ventilator bézi na stupni 3, asi
po 1 minuté se prepne dold na stu-
pen 2.

— Ze stupné 2 se po 2 minutach prepne
doll na stupen 1.

— Po 2 minutach na stupni 1 se ventila-
tor vypne.

— Po dalSich 30 sekundach se vypne
svétlo.

Vareni je skonceno.
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Obsluha (automaticky provoz)

Docasné opusténi automatic-
kého rezimu

Automaticky rezim opustite béhem
vareni takto:

m manualné zvolite jiny stuperi ventila-
toru, nebo

m manualné vypnete odsavac par, nebo

m aktivujete funkci dob&hu K° odsava-
Ce par. Po zvolené dobé dobéhu se
vypne ventilator, svétlo zlstane za-
pnuté.

Funkce odsavace par je nyni nutno
ovladat manualné, viz "Vareni bez funk-
ce Con@ctivity 2.0".
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Navrat do automatického rezi-
mu

Do automatického rezimu se odsavac
par vrati takto:

m odsavac par neni po manualni volbé
stupné ventilatoru asi 5 minut obslu-
hovan, nebo

m manualné zvoleny stupen ventilatoru
opét odpovida automatickému, nebo

m ventilator odsavace par a varna de-
ska byly nejméné 30 sekund vypnuté.
Pri pristim zapnuti varné desky se
opét spusti automaticky provoz.

m Jestlize chcete odsavac par béhem
celého vareni ovladat manualné, za-
pnéte ventilator odsavace pred var-
nou deskou.

Jestlize po vareni byly odsavac par
i varna deska nejméné 30 sekund vy-
pnuté, pfi pfistim zapnuti varné desky
se opét spusti automaticky provoz.



Obsluha (manualni provoz)

Vareni bez funkce Con@ctivity
2.0 (manualni provoz)

Jestlize jsou splnény nasleduijici
predpoklady, je tfeba ovladat odsavac
par manualné:

— Neni aktivovana funkce Con@ctivity
2.0.

— Docasné jste deaktivovali funkci
Con@ctivity 2.0 (viz "DocCasné opu-
Sténi automatického rezimu").

Zapnuti ventilatoru
m Stisknéte tlagitko zap. / vyp. .

Ventilator se zapne na stupni 2.

Volba stupné vykonu

Pro mirné az silné vypary z vareni a za-
pachy jsou Vam k dispozici stupné vy-
konu 1 az 3.

Pro doc¢asnou velmi silnou tvorbu vypa-
r0 a zapachU, napt. pfi osmahnuti, zvol-
te stupeni IS jakozto intenzivni stupen.

m Stisknutim tlacitek 1 az IS zvolte po-
Zadovany stupen vykonu.

Navrat z intenzivniho stupné

Jestlize je aktivované (prednastavené)
fizeni vykonu, ventilator se po 5 minu-
tach automaticky prepne dold na stu-
pen 3.

Volba dobéhu ventilatoru

Doporucuje se nechat ventilator po
vareni jesté nékolik minut bézet dal. Tim
se vzduch v kuchyni vycisti od zbyvaji-
cich vyparQ a pachd.

Funkce dobéhu poskytuje moznost, aby
se ventilator po predvolené dobé auto-
maticky vypnul.

m Jestlize po vareni stisknete pfi zapnu-
tém ventilatoru tlacitko J&

— jedenkrat, tak se ventilator vypne po
5 minutach (sviti 5 &).

— dvakrat, tak se ventilator vypne po 15
minutach (sviti & 15).

- Kdyz tlacitko dobéhu J stisknete
znovu, zUstane ventilator zapnuty (5
& 15 zhasne).

Vypnuti ventilatoru

m Vypnéte ventilator tlacitkem zap./vyp.

.
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Obsluha (manualni provoz)

Zapnuti/vypnuti osvétleni var-
nych zén

Osvétleni varnych zén mizete zapinat
nebo vypinat nezavisle na ventilatoru.

m Stisknéte k tomu tlacitko osvétleni

Rizeni vykonu

Odsavac par je vybaveny fizenim vyko-
nu. Rizeni vykonu slouzi k Uspofre ener-
gie. Zajistuje, aby se ventilator automa-
ticky prepinal dold a vypinalo se osvé-
tleni.

— Jestlize je zvoleny intenzivni stupen
ventilatoru, po 5 minutach se auto-
maticky prepne dolll na stuperi 3.

— Ze stupnll vykonu 3, 2 nebo 1 se po
2 hodinach provede prepnuti dolt
o jeden stupen a pak dojde v 30mi-
nutovych krocich k vypnuti.

— Zapnuté osvétleni varnych mist se po
12 hodinach automaticky vypne.

Zapnuti/vypnuti fizeni vykonu

m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Asi 10 sekund tisknéte tlacitko dobé-
hu J&, dokud na ukazateli stupnt ve-
ntildtoru nebude svitit 1.

Potom postupné stisknéte

tlacitko osvétleni -Qr,

tlagitko 1 a znovu

tlacitko osvétleni -&:.

Jestlize je zapnuté fizeni vykonu, sviti
trvale udaje 1 a IS.
Jestlize je vypnuté, udaje 1 a IS blikaji.
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m Pro vypnuti fizeni vykonu stisknéte
tlacitko 1.

Blikaji udaje 1 a IS.

m Pro zapnuti stisknéte tlacitko IS.
Udaje 1 a IS trvale sviti.

m Potvrdte postup tlacitkem dobéhu .
V8echny indikatory zhasnou.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zlstane zachované staré nastaveni.



Obsluha (automaticky a manualni provoz)

Pocitadla provoznich hodin

Odsavac par uklada do paméti dobu,
po kterou je v provozu.

Pocitadla provoznich hodin signalizuji
rozsvicenim symbolu tukového filtru &
nebo symbolu pachového filtru &, kdyz
musi byt filtry vy€istény nebo vyméneé-
ny. Informace k Cisténi a vymeéné filtrG a
k vynulovani poc¢itadel provoznich ho-
din najdete v kapitole "Citéni a
oSetfovani".

Zmeéna pocitadla provoznich hodin
tukovych filtrt

Pocitadlo provoznich hodin mizete
prizplsobit svym kucharskym zvyklo-
stem.

Z vyroby je nastaveny interval €isténi 30
hodin.

— Kratsi doba 20 hodin je ucelna, jestli-
ze hodné smazite a fritujete.

— | kdyz vafite jen pfilezitostné, ma
kratSi interval Cisténi smysl. Zabrani
se tim ztvrdnuti nahromadéného tuku
a ztizenému cisténi.

— DelSi interval €iSténi 40 nebo 50 ho-
din Ize zvolit, kdyz pravidelné vafite
s malymi mnozstvimi tuku.

m Vypnéte ventilator tlacitkem zap./vyp.

m Stisknéte soucasné tlacitko dobéhu
& a tlagitko tukového filtru .

Blika symbol tukoveého filtru & a nékte-
ry Udaj ukazatele stupnl ventilatoru.

Udaje 1 az IS indikuji nastaveny &as:
(TS TR [P 20 hodin
Udaj 2 oo, 30 hodin

Udaj 3 .o 40 hodin
U LS ETH - J 50 hodin

m Tisknutim Cislic zvolte pozadovany
Gas.

m Potvrdte postup tlac¢itkem tukového
filtru .

VSechny indikatory zhasnou.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zlstane zachované staré nastaveni.
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Obsluha (automaticky a manualni provoz)

Aktivace/zména pocitadla provo-
znich hodin pachovych filtrt

Pro provoz s cirkulaci vzduchu je nutny
pachovy filtr.

Jednorazove se musi aktivovat pocita-
dlo provoznich hodin pachového filtru a
musi se nastavit provozni doba podle
Vasich kucharskych zvyklosti.

m Vypnéte ventilator tlacitkem zap./vyp.

m Stisknéte soucasné tlacitko dobéhu
A atla¢itko pachového filtru &.

Blika symbol pachového filtru & a né-
ktery Udaj ukazatele stupnl ventilatoru.

Udaje 1 az IS indikuji nastaveny &as:

(LS TR [P 120 hodin
Udaj 2 oo, 180 hodin
(UL T J 240 hodin
Udaj IS .o deaktivovano

m Tisknutim &islic zvolte poZzadovany
Cas.

m Potvrdte postup tladitkem pachového
filtru .

Zhasnou vSechny kontrolky.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zUstane zachované staré nastaveni.
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Kontrola pocitadla provoznich hodin

Pred uplynutim doby provozu si mlzete
nechat zobrazit, kolik procent doby jiz
uplynulo.

m Zapnéte ventilator tlacitkem zap./vyp.

.

m Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko
tukového filtru & nebo tladitko pa-
chového filtru €.

Blika jeden nebo nékolik Udajl ukazate-
le stupnl ventilatoru.

Pocet blikajicich udajd udava uplynulou
dobu provozu v procentech.

(UL T R 25 %
Udaje 122 .o 50 %
(UISETTER 1=V S 75 %
Udaje 1aZ IS woooovoeeeeeeeeeeeen. 100 %

Pri vypnuti odsavace par nebo pfi vy-
padku proudu zlstanou uplynulé pro-
vozni hodiny ulozené v paméti.




Obsluha (automaticky a manualni provoz)

Signalni ton senzorovych tlaci-
tek

Pri zvoleni nékteré funkce senzorovymi
tlaGitky zazni pro potvrzeni kratky sig-
nalni ton.

Signalni tén Ize deaktivovat.

m Vypnéte ventilator tlacitkem zap./vyp.

.

m Po dobu asi 5 sekund tisknéte sou-
¢asné senzorové tlacitko IS a tlagitko
tukového filtru &, dokud nezazni
kratky signalni ton.

Pak bude signalni tén pro vSechny

funkce vypnuty.

m Pro opétovnou aktivaci signalniho to-
nu postupuijte stejnym zptsobem.

Poté, co byl odsavac par odpojeny od
elektrické sité, nebo po vypadku prou-
du je signalni tén znovu aktivovany
nezavisle na poslednim nastaveni.
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Tipy pro usporu energie

Tento odsavac par pracuje velmi uc¢inné - V pravidelnych intervalech Cistéte ne-
a energeticky Usporné. Nasleduijici bo vyménuijte filtry. Silné znecisténé
opatreni Vas podporuji pfi Usporném filtry snizuji vykon, zvySuji nebezpeci
pouzivani: pozaru a predstavuji hygienickeé rizi-

— Pri vareni se postarejte o dobré odvé- ko.

trani kuchyné. Jestlize pfi odtahovém
provozu neproudi dostatek vzduchu,
odsavac par nepracuje uc€inné a do-

chazi ke zvy$eni provoznich hlukd.

— Varte s co nejmensim stupném
vareni. Malo vypar( z vafeni znamena
nizky stupen vykonu na odsavaci par
a tim mensi spotfebu energie.

— Vyuzivejte funkci Con@ctivity. Odsa-
vac par se bude zapinat a vypinat au-
tomaticky. Bude volit optimalni stu-
pen vykonu pro danou situaci pfi
vareni a tim se postara o nizkou
spotrebu energie.

— Pokud odsavac par obsluhujete ma-
nualné, dbejte nasledujiciho:

— VyzkousSejte na odsavaci par zvo-
leny stupen vykonu. VétSinou staci
nizky stupen vykonu. Intenzivni
stupen vykonu pouzivejte jen teh-
dy, kdyz je to nutné.

— P¥i silnych vyparech z vareni
prepnéte v€as na vysoky provozni
stupen. To je UCinngjsi nez se
dlouhym provozem odsavace par
pokous$et zachytit vypary, které
jsou jiz po celé kuchyni.

— Dbejte na to, abyste odsavac par
po vareni opét vypnuli.
Ma-li se vzduch v kuchyni po
vareni vycistit od vypar( a zapa-
chd, které v ném jesté zlstaly, vy-
uzijte funkci dobéhu. Po zvolené
dobé dobéhu se ventilator auto-
maticky vypne.
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Cisténi a osetfovani

Plast
Vseobecné

Povrchy a ovladaci prvky jsou na-
chylné na poskrabani a ryhy.
Dodrzujte proto nasledujici pokyny
pro Cisténi.

m VSechny povrchy a ovladaci prvky &i-
stéte jen houbovou utérkou, mycim
prostfedkem a teplou vodou.

m Povrchy pak osuste mékkou utérkou.
Nepouzivejte

— Cistici prostrfedky obsahujici sodu,
kyseliny, chloridy nebo fedidla,

— Cistici prostfedky uréené k drhnuti ja-
ko napf. pisek, tekuty pisek, drsné
houbicky jako napf. houbicky na
hrnce nebo pouzité houbicky, které
jesté obsahuji zbytky prostfedkl na
drhnuti.

Zvlastni pokyny pro nerezové plochy

m Nad ramec v8eobecnych pokynu je
k Cisténi nerezovych ploch vhodny
nedrhnouci prostfedek na &isténi ne-
rezu.

m Aby se zabranilo rychlému opétovné-
mu znecisténi, doporucuje se
oSetreni prostfedkem na udrzbu nere-
zové oceli (k dostani u Miele).
Naneste prostfedek pomoci mékkého
hadfiku rovhomérné a usporné.

Zvlastni pokyny pro plasté s barev-
nou povrchovou tpravou
(zvlastni provedeni)

m Pri Cisténi dbejte vSeobecnych poky-
nl v této kapitole.

Pri Cisténi se neda zabranit velmi
drobnym skrabanctim na povrchu.
Podle osvétleni kuchyné to mlze vést
k vizualni 4jmé.

Zvlastni pokyny pro sklenéné plochy

m Nad ramec vSeobecnych pokynu je
k ¢isténi sklenénych ploch vhodny
bézny Cistici prostfedek na sklo pro
domacnosti.
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Cisténi a osetfovani

Tukové filtry

Opakované pouzitelné kovové tukoveé
filtry v pfistroji zachycuji pevné Castice
kuchyriskych vypar( (tuky, prach apod.)
a brani tak znecisténi odsavace par.

& Filtry pfesycené tuky predstavuji
nebezpedi pozaru!

Interval cisténi

Nahromadény tuk po delsi dobé
ztvrdne a znesnadni Cisténi. Proto se
doporucuije Cistit tukové filtry jednou za
3 az 4 tydny.

Pocitadlo provoznich hodin Vas rozsvi-

cenim symbolu tukového filtru & upo-

zornuje na pravidelné €isténi tukovych

filtrG.

m Interval pocitadla provoznich hodin
Ize pfizplsobit Vasim kucharskym
zvyklostem (viz kapitola "Obsluha").

Vyjmuti tukovych filtrQ

Pri manipulaci mize tukovy filtr
spadnout.

To mize vést k poskozeni filtru a var-
né zony.

Pfi manipulaci drzte tukovy filtr bez-
pecné v ruce.
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m Uvolnéte zapadku tukového filtru, vy-
klopte filtr do Uhlu asi 45° dold, vyha-
knéte ho a vyjméte.

Rucéni c¢isténi tukového filtru

m Tukové filtry Cistéte karta¢em na na-
dobi v teplé vodé, do které pridate
slaby prostfedek na ru¢ni myti nado-
bi. Nepouzivejte koncentrovany myci
prostredek.

Nevhodné distici prostiredky

Nevhodné Cistici prostfedky mohou
vést pfi pravidelném pouzivani k posko-
zeni ploch filtru.

Nepouzivejte tyto Cistici prostredky:

Cistici prostfedky rozpoustéjici vodni
kamen

pradek na drhnuti nebo tekuty pisek

agresivni univerzalni Cistici
prostfedky a spreje rozpousteéjici tuky

sprej na pecici trouby



Cisténi a osetfovani

Cisténi tukovych filtri v myéce nado-

bi

m Tukové filtry postavte pokud mozno
svisle nebo naklonéné do spodniho
kose. Dbejte na to, aby se mohlo vol-
né pohybovat ostfikovaci rameno.

m Pouzijte bézny myci prostfedek pro
domacnost uréeny pro mycky nado-
bi.

m Zvolte program s myci teplotou mini-
malné 50°C a maximalné 65°C.

Pfi ¢isténi tukovych filtrd v mycce na-
dobi mlze podle pouzitého myciho
prostredku dojit k trvalému zabarveni
vnitfnich ploch filtru. Nema to vliv na
funkci tukovych filtrd.

Po cisténi
m Po cCisténi polozte tukové filtry na sa-
vou podlozku, aby uschly.

m Kdyz jsou vyjmuté tukové filtry, vyc€i-
stéte také pfistupné Casti skiiné od
usazeného tuku. Tim predejdete ne-
bezpedi pozaru.

m Tukové filtry opét nasadte. Dbejte na
to, aby pfi nasazovani tukovych filtrd
smérovala zapadka dold.

dai1619

m Kdybyste tukové filtry nasadili obra-
cené, mizete zapadku uvolnit pres
vybrani malym Sroubovakem

Vynulovani poéitadla provoznich ho-
din tukovych filtrt

Po cgisténi musite vynulovat pocitadlo
provoznich hodin.

m P¥i zapnutém ventilatoru tisknéte asi
3 sekundy tlagitko tukového filtru &,
dokud nebude blikat jen udaj 1.

Zhasne symbol tukového filtru €.

Kdyz budete tukové filtry Cistit pred
uplynutim provoznich hodin:

m Tisknéte asi 6 sekund tlac¢itko tukové-
ho filtru €, dokud nebude blikat jen
udaj 1.
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Cisténi a osetfovani

Pachové filtry

Pfi provozu s cirkulaci vzduchu se musi
s tukovymi filtry pouzivat pachovy filtr.
Ten vaze zapachy vznikajici pfi vareni.
Nasazuje se do vedeni vypart nad tu-
kovymi filtry.

Pachovy filtr obdrzite ve specializova-
nych obchodech nebo u servisni sluz-
by. Typ a oznaceni najdete v kapitole
"Technické udaje".

Nasazeni/vyména pachového filtru

m Chcete-li namontovat nebo vymeénit
pachovy filtr, musite podle vySe uve-
deného popisu vyjmout tukové filtry.

m Vyjméte pachovy filtr z obalu.

m Zasunte pachovy filtr do saciho ramu,
pak ho vpredu otocte nahoru a za-
tlacte do ramu.

m Nasadte opét tukoveé filtry.

m P¥i prvnim nasazovani aktivujte poci-
tadlo provoznich hodin (viz kapitola
"Obsluha").

Interval vymény

m Pachovy filtr vyménte vzdy, kdyz uz
dostatec¢né nepohlcuje zapachy.
Vymeéna by se méla provadét nejmé-
né jednou za 6 mésicu.

Pocitadlo provoznich hodin Vas rozsvi-
cenim symbolu pachového filtru &
upozorfiuje na pravidelnou vyménu pa-
chového filtru.

m K tomu Ucelu je nutné jednou aktivo-
vat pocitadlo provoznich hodin pa-
chového filtru (viz kapitola "Obslu-
ha").
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Vynulovani poéitadla provoznich ho-
din pachovych filtrQ

Kdyz je aktivované pocitadlo provo-
znich hodin, musite je po vymeéné vynu-
lovat.

m K tomu uCelu pfi zapnutém ventilato-
ru tisknéte asi 3 sekundy tladitko pa-
chového filtru &, dokud nebude bli-
kat jen udaj 1.

Zhasne symbol pachového filtru .

Kdyz budete pachovy filtr vyménovat
pred uplynutim provoznich hodin:

m Tisknéte asi 6 sekund tlacitko pacho-
vého filtru €, dokud nebude blikat
jen udaj 1.

Likvidace pachového filtru

m Upotiebeny pachovy filtr mizete likvi-
dovat s domovnim odpadem.



Montaz

Pred montazi

& Pred montazi vénujte pozornost
v8em informacim v této kapitole a
kapitole "Bezpecnostni pokyny a va-
rovna upozornéni".

Odstranéni ochranné félie

Pro ochranu pred poskozenim pfi

prepravé jsou soucasti oplasténi

opatreny ochrannou folii.

m Pfed montazi soucasti oplasténi od-
strante prosim ochrannou fdlii. Da se
stahnout bez dalsich pomcek.

Montazni plan

V pfilozeném montaznim planu jsou po-
psany jednotlivé kroky montaze.

Demontaz

V pfipadé, Zze budete pfistroj demonto-
vat, postupujte v opacném poradi, jak
je popsano na montaznim listu. Pro
usnadnéni odejmuti nastavce kominu je
pfilozena paka.

m Povolte oba upevnovaci Srouby komi-
nu.

S

dai0920

m Zasunte pfilozenou paku mezi nasta-
vec kominu a teleskop.

m Vytlacte nastavec kominu z aretace.
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Montaz

Montazni material
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Montaz

(» 3 ochranné montazni archy
pro montaz kominu

(2 1 pripojka odtahu
pro odtahové potrubi & 150 mm

® 1 redukéni hrdlo
pro odtahoveé potrubi & 125 mm

@ 1 zpétna klapka
Pro montaz ve vyfukovacim hrdle
jednotky motoru (ne pfi cirkulacnim
provozu). Podle provedeni pfistroje
je jiz zpétna klapka nasazena.

(® vysuvny nasténny plechovy drzak
pro upevnéni odsavace par na sténé

(® pfestavna sada na cirkulaéni pro-
voz
obsahuje rozdélovac¢ vzduchu, hlini-
kovou hadici a hadicové svorky (nej-
sou soucasti dodavky, pfislusenstvi
k dokoupeni, viz "Technické udaje")

5xB0neu+DiibelBx50

6 Srouby 5 x 60 mm a
6 hmozdinky 8 x 50 mm
pro upevnéni na sténé

Srouby a hmozdinky jsou vhodné pro
masivni zdivo.

Pro jiné konstrukce zdi pouzivejte
odpovidajici upevhovaci material.
Dbejte na dostatec¢nou nosnost zdi.

2 matice M 6 s ozubenou spodni
stranou hlavy
pro upevnéni jednotky

Em

2 $roubti M3,9 x 7,5 mm
pro upevnéni kominu

00031682

08256130

\

=

=

00033716

1 paka
pro demontaz kominu

dina3mie

Montazni plan
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Montaz

Rozmeéry pristroje
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Vykres neni v méfitku
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Montaz

(@ Odtah
(@ Cirkulujici vzduch

(® Vystup vzduchu pfi cirkulujicim vzduchu namontovany nahoru

@(® Oblast instalace (pfi cirkulaénim provozu jen ®). Oblast stény pfip. stropu
pro odtahovy otvor, pro montaz zasuvky a protazeni propojovaciho kabelu
k externimu ventilatoru u odsavacu par typové rady ...EXT. P¥i cirkulacnim

provozu je nutna jen montaz zasuvky.

Pfipojka odtahu @ 150 mm, s reduk&énim hrdlem & 125 mm.

Vzdalenost mezi varnou zonou a odsavacem par (S)

P¥i volbé vzdalenosti mezi pfistrojem na vareni a spodnim okrajem odsavace

par dbejte Gdajli vyrobce pfistroje na vareni.

Pokud vyrobce neuvadi vétsi vzdalenosti, je nutno dodrzet minimalné nasleduji-

ci bezpec€nostni vzdalenosti.

Respektujte pfitom také kapitolu "Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni”.

Pristroj na vareni vzdalenost S min.
elektricka varna deska 450 mm
elektricky gril, fritéza (elektricka) 650 mm
plynova varna deska s vice plameny 650 mm

< s celkovym vykonem 12,6 kW, Zadny z hofakd >

4,5 kW

plynova varna deska s vice plameny 760 mm
>s celkovym vykonem 12,6 kW a < 21,6 kW,

zadny z horakl > 4,8 kW

plynova varna deska s vice plameny neni mozné
>s celkovym vykonem 21,6 kW,

nebo néktery z hotakld > 4,8 kW

jednoducha plynova varna deska s vykonem < 6 kW 650 mm
jednoducha plynova varna deska s vykonem > 6 kW a < 760 mm
8,1 kW

jednoducha plynova varna deska s vykonem > 8,1 kW neni mozné
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Montaz

Doporucéeni pro montaz Vrtaci obrazec pro montaz na

Pro snadnou a nekomplikovanou pra- Sténé

ci pod odsavacem par se doporucuje  m Pro vytvoreni otvor(i dbejte
vzdalenost nejméné 650 mm i nad pfilozeného montazniho planu.
elektrickymi varnymi deskami.

Pri volbé montazni vysky berte ohled

na télesné miry uzivatell. Méla by jim
byt umoznéna snadna prace na varné
desce a optimalni ovladani odsavace
par.

Uvédomte si, ze se zvétsujici se
vzdalenosti nad varnou deskou se
zhorSuje zachycovani vypard

z vareni. _ 7T I

— Pro optimalni zachycovani vypar( 420 175
z vareni je nutno dbat na to, aby od-
savac par prekryval varnou desku. —
Vzajemna poloha odsavace par a

|
varné desky by méla byt vystfedéna, l
nikoli pfesazena do stran. S T
|

— Varna deska by méla byt pokud mo-
Zno uzsi nez odsavac par. Maximalné

by méla byt varna deska stejné Siro- ‘ 00 O000 ’
ka jako odsavac.

dai3124

- Misto montaze musi byt bez problé-  m Pokud se prfedem zhotovuje zadni
mU pfistupné. Také pro pfipadny ser- sténa, kter4 jiz ma mit k dispozici
visni zasah musi byt odsavac par do- upevnovaci diry, jsou zde uvedeny
sazitelny a demontovatelny bez roztede otvord (Srouby @& 5 mm).

prekazek. Respektujte to napfiklad
pfi rozmistovani skrinék, polic, kry-
cich a dekoracnich prvkd v okoli od-
savace par.
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Odtahové potrubi

& Pri sou¢asném provozu odsava-
Ce par a topenisté zavislého na vzdu-
chu v mistnosti midZe za jistych okol-
nosti hrozit nebezpeci otravy!
Respektujte bezpodmine¢né kapitolu
"Bezpec€nostni pokyny a varovna
upozornéni".

V pfipadé pochybnosti si nechte
bezpecénost provozu potvrdit
pfislusnym kominickym mistrem.

m Jako odtahové potrubi pouzivejte jen
hladké trubky nebo ohebné odtahové
hadice z nehoflavého materialu.

m P¥i provozu s externim ventilatorem je
nutno dbat na to, aby bylo odtahové
potrubi dostate¢né tvarové stabilni.
Externi ventilator mdze vytvaret pod-
tlak, ktery vede ke zdeformovani od-
tahového potrubi.

Pro dosazeni maximalniho mozného
vzduchového vykonu a malych hlukd
vznikajicich proudénim dbejte nasle-
dujiciho:

Priimér odtahového potrubi by nemél
byt mensi nez 150 mm.

Pokud se pouzivaji ploché odtahové
kanaly, nemél by byt prifez mensi
nez prirez pripojky odtahu.
Odtahové potrubi ma byt co nejkratsi
a nejpriméjsi.

Pouzivejte jen kolena s velkymi polo-
méry.

Odtahové potrubi nesmi byt zalome-
no nebo stlaceno.

Dbejte na to, aby byly vSechny spoje
pevné a tésné.

Uvédomte si, Ze kazdé omezeni
proudu vzduchu snizuje vzduchovy
vykon a zvySuje provozni hluky.

m Pokud jsou vypary odvadény do vol-

ného prostoru, doporucujeme instala-
ci teleskopické mfizky do zdi nebo
stfesni prichodku (pfislusenstvi k do-
koupeni).

EE‘D
=

i
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Je-li odtah zaveden do kominu, musi
byt zavadéci hrdlo vyusténo ve sméru
proudéni.

Pokud je odtahové potrubi vedeno
vodorovné, musi byt dodrzen spad
minimalné 1 cm na metr. Tim se za-
brani teCeni kondenzatu do odsavace
par.

Pokud je odtahové potrubi vedeno
chladnymi mistnostmi, plidou apod.,
muUze v jednotlivych Usecich vzni-
knout velky teplotni spad. V takovém
pfipadé je potfeba pocitat s orosenim
a kondenzatem. Potrubi je pak nutno
opatfit izolaci.
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Odtahové potrubi

Zachycova¢ kondenzatu

Tlumicé hluku

dai1585

Vedle odpovidajici izolace odtahového
potrubi se doporucuje instalace zachy-
covace kondenzatu, ktery zachycuje a
odpaftuje vznikajici kondenzat.

Je k dostani jako pfislusenstvi k dokou-
peni pro odtahové potrubi o priiméru
125 mm nebo 150 mm.

m Zachycova¢ kondenzatu musi byt na-
instalovan svisle a co nejblize nad vy-
fukovacim hrdlem odsavace par.
Sipka na oplasténi vyznaduje smér
vyfukovani.

U odsavacu par, které jsou pripravené

pro pfipojeni k externimu ventilatoru (ty-

pova fada ...EXT), je zachycovac kon-
denzatu zabudovany v pfistroji.

38
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Do odtahového potrubi mlze byt nasa-
zen tlumi¢ hluku (pfisluSenstvi k dokou-
peni). Slouzi k dodate¢nému tlumeni
hluka.

Odtahovy provoz

dai3286a

Tlumi€ hluku tlumi jak hluky ventilatoru
smérem ven, tak také venkovni hluky,
které pronikaji pfes odtahové potrubi do
kuchyné (napf. pouli¢ni hluk). K tomu se
tlumi¢ hluku umistuje co nejblize pred
vystup odtahu .



Odtahové potrubi

Cirkulaéni provoz
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dai3286b

Tlumi¢ hluku se umistuje mezi vyfuko-
vaci hrdlo a rozdélova¢ vzduchu (2.
Misto vestavby je tfeba posoudit indivi-
dualné.

Odtahovy provoz s externim ventila-
torem

!

~

&

feeteedet

dai3286c

Pro minimalizaci hlukd ventilatoru v ku-
chyni je tfeba umistit tlumic hluku co
nejblize pfed externi ventilator (3, pfi
dlouhém odtahovém potrubi na
pfipojce odtahu odsavace par (@.

U externiho ventilatoru, ktery je namon-
tovany v domé, je nasazenim tlumice
hluku za externim ventilatorem (8 mo-
zné snizeni hlukd ventilatoru smérem
ven.
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Elektrické pripojeni

Odsavac par se smi pripojit jen k zasuv-
ce s ochrannym kontaktem AC 230 V

~ 50 Hz nainstalované podle predpisU.
Elektricka instalace musi byt provedena
podle VDE 0100!

Pro zvySeni bezpecnosti se doporucuje
pred pfistroj predradit proudovy chrani¢
s vybavovacim proudem 30 mA.

Doporucuje se pfipojeni pomoci zasuv-
ky, protoze usnadni servis (dle

VDE 0701). Dbejte na to, aby byla za-
suvka pfistupna v zabudovaném stavu
pristroje.

Pokud by po zabudovani zasuvka jiz
nebyla pfistupnd, musi byt v misté in-
stalace k dispozici odpojovaci zafizeni
vSech poll. Za takové odpojovaci
zafizeni se povazuji vypinace se vzdale-
nosti rozpojenych kontaktd nejméné

3 mm.

Patfi k nim napfiklad jistiCe vedeni, po-
jistky a stykace (EN 60335).

Potfebné Udaje pro pfipojeni naleznete
na typovém S§titku (viz kapitola "Servisni
sluzba a zaruka"). Zkontrolujte, zda jsou
tyto udaje shodné s napétim a frekvenci
elektrické sité.
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Aktivace funkce Con@ctivity 2.0

Instalace ovladace Con@ctivity Aktivace na odsavaci par

2.0

Aby bylo mozné vyuzivat funkci
Con@ctivity 2.0, musi byt varna deska
vybavena ovladacem Con@ctivity 2.0.

m P¥i instalaci respektujte montazni na-
vod ovladace Con@ctivity 2.0.

Aktivace funkce Con@ctivity
2.0

Pro pouziti funkce Con@ctivity 2.0 musi
byt aktivovano radiové spojeni mezi
varnou deskou a odsavacem par.

Oba pfistroje musi byt nainstalované a
ve funkéni pohotovosti.

Radiové spojeni se musi aktivovat sou-
C¢asné na odsavaci par i na varné des-
ce. V nasledujicim je popsana aktivace
na odsavaci par.

Aktivace na varné desce je popsana

v pfislusném navodu k obsluze. S infor-
macemi se seznamte predem.

Spustte nejprve aktivaci na odsavagdi
par, potom na varné desce.

m Varna deska i odsavac par musi byt
vypnuté.

m Asi 10 sekund tisknéte tlacitko dobé-
hu &, dokud na ukazateli stupil ve-
ntilatoru nebude svitit 1.

Potom postupné stisknéte
tlacitko 1,

potom tlacitko IS,

potom tlac¢itko osvétleni -¢-.

Odsavac par je nyni v rezimu
prihlasovani/odhlasovani.

Neni-li jeS§té navazano radioveé spojeni,

udaje 2 a 3 souc€asné blikaji.

Jestlize je radiové spojeni jiz navazano,

Udaje 2 a 3 trvale sviti (funkce Con@cti-

vity 2.0 je jiz aktivovana nebo je

pfihlasené dalkové ovladani).

m Pro aktivaci funkce Con@ctivity 2.0
stisknéte tladitko IS.

ni.

m Mezitim spustte aktivaci na varné
desce.
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Aktivace funkce Con@ctivity 2.0

Aktivace na varné desce

m Zatimco odsavac par vyhledava ra-
diové spojeni, spustte aktivaci varné
desky.

Informace k tomu najdete v navodu
k obsluze varné desky.

m Nasleduje-li na varné desce zpétné
hlaseni, ze je navazano radiové spo-
jeni, potvrdte aktivaci na odsavadi
par tla¢itkem dobéhu 54,15. Zhas-
nou vSechny kontrolky.

m Potvrdte aktivaci na varné desce.

Tim Ize funkci Con@ctivity 2.0 pouzivat.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut po nastaveni, aktivace se neprove-
de.

Nelspésna aktivace

m Jestlize navzdory aktivaci odsavace
par a varné desky nelze navazat ra-
diové spojeni, musite oba pfistroje
nejprve deaktivovat a pak znovu akti-
vovat.

Deaktivace Con@ctivity 2.0

m Deaktivace na odsavadi par se prova-
di stejnym zpUlsobem jako aktivace.
V rezimu pfihlaSovani/odhlasovani je
misto tlaCitka IS tfeba zvolit tlaCitko
1.

m Ohledné deaktivace varné desky
dbejte prosim pfislusného navodu
k obsluze.

Aktivace se provadi jednorazove. Jes-
tlize se pfistroje odpoji od site,
napriklad pfi vypadku proudu, zlstane
aktivace zachovana.

Uvédomte si, Ze se prerusenim radio-
vého spojeni deaktivuje také stavajici
dalkovy ovlada¢ a musi se znovu akti-

vovat.
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Servisni sluzba a zaruka

Pri zavadach, které nedokazete odstra-
nit sami, podejte zpravu Vasemu spe-
cializovanému prodejci Miele nebo ser-
visni sluzbé Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby najdete
na konci tohoto ndvodu k obsluze.

Servisni sluzba bude potfebovat mode-
lové oznaceni a vyrobni Cislo Vaseho
odsavace par.

Oba udaje najdete na typovém Stitku.

Umisténi typového stitku

Typovy Stitek najdete, kdyz vyjmete tu-
kové filtry.

Zarucni doba a zarucni pod-
minky

Zaru¢ni doba €ini 2 roky.

Zaru¢ni podminky se fidi platnymi prav-
nimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkam naleznete na www.mie-
le.cz.
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Technické udaje

motor ventilatoru* 0w
osvétleni varnych zén 3x3W
celkovy prikon* 99O W
napéti sité, frekvence AC 230V, 50 Hz
jisténi 10 A
délka privodniho sitového kabelu 1,5m
hmotnost

DA 6690 W 26 kg
DA 6690 W EXT 23 kg

*Typova fada ...EXT: Jmenovity pfikon zavisi na pfipojeném externim ventilatoru.
Délka propojovaciho elektrického vedeni k externimu ventilatoru: 1,9 m

Cirkulaéni provoz s montéazni sadou DUW 20 a pachovym filtrem DKF 12 (pfisluSenstvi
k dokoupeni)
Prohlaseni o shodé

Miele prohlasuje, Ze odsavace par uvedené na obalce jsou v souladu se zakladni-
mi pozadavky a dalSimi relevantnimi predpisy smérnice 1999/5/EG.

Uplné prohlageni o shodé obdrzite na adrese, ktera je uvedena na zadni strané.
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Technické udaje

Informachni list pro odsavace par pro domacnost
dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 65/2014 a nafizeni €. 66/2014

MIELE

Identifikaéni znacka modelu

DA 6690 W

Rocéni spotreba energie (AEC, ,.q)

30,8 kWh/rok

tfida energetické ucinnosti

A+ (nejvyssi u€innost) az F (nejnizsi ucinnost) A+

Index energetické uc€innosti (EEl, ) 39,7
Uginnost proudéni tekutin (FDE; o) 37,8
Trida Ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvyssi uc€innost) az G (nejnizsi u€innost) A
Uginnost osvétleni (LE,.q) 55,6 Ix/W
Trida U¢innosti osvétleni

A (nejvyssi t€innost) az G (nejnizsi u€innost) A
Uginnost filtrace tukd 95,1 %
Trida Gcinnosti filtrace tuku

A (nejvyssi tc€innost) az G (nejnizsi u€innost) A
Naméreny pratok vzduchu v bodé nejvys$si Géinnosti 351,2 m3/h
Pratok vzduchu (min. rychlost) 200 m3/h
Pritok vzduchu (max. rychlost) 300 m3/h
Pratok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 640 m3/h
Maximalni pratok vzduchu (Qu.,) 640 m3/h
Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvy$si Ucinnosti 404 Pa
Vzduchem S$ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |38 dB
rychlost)

Vzduchem S$ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A 51 dB
(max. rychlost)

Vzduchem S$ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- |63 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi ucinnosti 104,0 W
Pripadna spotfeba ve vypnutém stavu (P,) W
Pripadna spotfeba v pohotovostnim rezimu (Py) 0,15 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 9,0 W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 500 Ix
Koeficient zvySeni ¢asu 0,6

45



Technické udaje

Informachni list pro odsavace par pro domacnost
dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 65/2014 a nafizeni €. 66/2014

MIELE

Identifikacni znacka modelu DA 6690 W EXT
Ro¢ni spotreba energie (AEC,,0q) 6,6 kWh/rok
tfida energetické ucinnosti

A+ (nejvyssi u€innost) az F (nejnizsi ucinnost) A+

Index energetické uc€innosti (EEl, ) 32,4

Uginnost proudéni tekutin (FDE; o)

Trida Ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvyssi uc€innost) az G (nejnizsi u€innost) -

Uginnost osvétleni (LE, .q) 55,6 Ix/W

Trida U¢innosti osvétleni

A (nejvyssi t€innost) az G (nejnizsi u€innost) A

Uginnost filtrace tukd %

Trida ucinnosti filtrace tukd

A (nejvyssi tc€innost) az G (nejnizsi u€innost) -

Naméreny pratok vzduchu v bodé nejvys$si Géinnosti m3/h
Pritok vzduchu (min. rychlost) m3/h
Pritok vzduchu (max. rychlost) m3/h
Pratok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) m3/h
Maximalni pratok vzduchu (Qu.,) m3/h
Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvy$si Ucinnosti Pa
Vzduchem Sifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |(dB
rychlost)

Vzduchem S$ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A 0dB

(max. rychlost)

Vzduchem Sifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- |dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi ucinnosti W
Pripadna spotfeba ve vypnutém stavu (P,) W
Pripadna spotfeba v pohotovostnim rezimu (Py) 0,15 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 9,0 W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 500 Ix

Koeficient zvySeni ¢asu
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Miele spol. s r.0.
Holandska 4, 639 00 Brno

Tel.: 543 553 111-3
Fax: 543 553 119
Servis-tel.: 543 553 134-5
E-mail: info@miele.cz

Internet:  www.miele.cz

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraB3e 29
33332 Gutersloh
Némecko

Miele

Servisni sluzba Miele
prijem servisnich zakazek

800 MIELE1

(800 643531)

www.miele-shop.com )
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